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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2023/201,
30. jaanuar 2023,

millega miiratakse kindlaks Schengeni infosiisteemi toimimise alguskuupiev vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL) 2018/1861 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele
(EL) 20181862

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta maarust (EL) 2018/1861, milles kisitletakse
Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist kontrollide valdkonnas piiril ning millega muudetakse
Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ja méérust (EU) nr 1987/2006 ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EU)
nr 1987/2006, (') eriti selle artikli 66 15iget 2,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta mdarust (EL) 2018/1862, milles kasitletakse
Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostdos ja kriminaalasjades tehtavas digusalases
koost66s ning millega muudetakse ndukogu otsust 2007/533(JSK ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1986/2006 ning komisjoni otsus 2010/261[EL, () eriti selle
artikli 79 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédrustes (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 on sitestatud Schengeni infosiisteemi loomise, toimimise ja
kasutamise uued normid. Need suurendavad Schengeni infosiisteemi mojusust ning selle tehnilist ja operatiivset
téhusust ning laiendavad selle kasutamisala, sest vdetakse kasutusele uued hoiatusteadete kategooriad ja
funktsioonid. Peale selle loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) 2018/1860 (}) uus, kolmandate
riikide kodanike tagasisaatmist ksitlev hoiatusteate liik.

(2)  Mdédrus (EL) 2018/1861 on Schengeni infosiisteemi diguslik alus kiisimustes, mis kuuluvad aluslepingu kolmanda
osa V jaotise 2. peatiiki kohaldamisalasse, ning maarus (EL) 2018/1862 on Schengeni infosiisteemi diguslik alus
kiisimustes, mis kuuluvad aluslepingu kolmanda osa V jaotise 4. ja 5. peatitki kohaldamisalasse. Asjaolu, et
Schengeni infosiisteemi 6iguslik alus koosneb mitmest eraldi digusaktist, ei mdjuta pdhimdtet, et Schengeni
infosiisteem moodustab ithtse infosiisteemi, mis peaks sellisena toimima.

(3)  Alates mairuste (EL) 2018/1860, (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 joustumisest on komisjon, lilkmesriigid ning
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu
Amet (eu-LISA) tegelenud viimistlenud 16pule vajaliku tehnilise ja digusliku korra uute normide rakendamiseks nii
kesksel kui ka riiklikul tasandil, et siisteemi kasutajad saaksid t60delda andmeid ja vahetada tdiendavat teavet
vastavalt uutele normidele.

() ELTL312,7.12.2018, kk 14.

ELTL 312,7.12.2018, Ik 56.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1860 Schengeni infosiisteemi kasutamise kohta
ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmiseks (ELT L 312, 7.12.2018, lk 1).
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Vastavalt mairustele (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 tuleb hakata uusi norme kohaldama jirjestikuste
etappidena, et anda piisavalt aega vajalike Giguslike, operatiiv- ja tehniliste meetmete ja korra kehtestamiseks.
Seepirast hakati mairuste (EL) 2018/1861 ja (EL) 20181862 erinevaid sdtteid kohaldama vastavalt 28. detsembril
2018, 28. detsembril 2019 ja 28. detsembril 2020. Seoses selliste sitete kohaldamise algusega, mis kisitlevad koige
keerulisemaid muudatusi, millel on @ildine m&ju Schengeni infosiisteemi tehnilisele rakendamisele ja toimimisele,
nihakse nende mairustega ette konkreetne mehhanism kohaldamise alguse edasilikkamiseks, tagamaks, et neid
elemente hakatakse kohaldama alles parast seda, kui on tehtud vajalikud ettevalmistused, mis vdimaldavad siisteemi
pidevat ja katkematut toimimist.

Selle mehhanismi kohaselt peab komisjon midrama Schengeni infosiisteemi toimimise alguskuupdeva kindlaks
parast seda, kui ta on kontrollinud, kas mairustes (EL) 2018/1860, (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 sitestatud
diguslikud, tehnilised ja operatiivtingimused on tdidetud.

Komisjon on teinud kindlaks, et maaruste (EL) 2018/1860, (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 kohaldamiseks
vajalikud rakendusaktid on vastu voetud; et litkmesriigid on talle teatanud selliste tehniliste ja 6iguslike meetmete
vastuvOtmisest, mis on vajalikud Schengeni infosiisteemi andmete tootlemiseks ja tdiendava teabe vahetamiseks
vastavalt nimetatud maarustele, ning et eu-LISA on teda teavitanud kdigi keskse SISiga ning keskse SISi (CS-SIS)
tehnilise toe funktsiooni ja riiklike siisteemide (N.SIS) koostalitlusega seotud testimistoimingute edukast
16puleviimisest. Seepirast on asjakohane mdirata kindlaks kuupdev, millest alates hakkab Schengeni infosiisteem
maédruste (EL) 2018/1860, (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 kohaselt toimima.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2018/1861 artikli 66 16ike 5 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruse (EL) 2018/1862 artikli 79 16ike 5 kohaselt kohaldatakse neid méarusi alates kidesolevas otsuses sitestatud
kuupievast. Lisaks kohaldatakse alates kdesolevas otsuses sitestatud kuupdevast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maidruse (EL) 2018/1860 artikli 20 kohaselt konealuse médruse sitteid, millega kehtestatakse Schengeni
infosiisteemis uus, kolmandate riikide kodanike tagasisaatmist késitlev hoiatusteate liik.

Arvestades, et komisjon peab mddrama kindlaks Schengeni infosiisteemi toimimise tulevase alguskuupieva, ei ole
tarvis kdesoleva otsuse avaldamiskuupieva ja selle jdustumise kuupéeva vahele eraldi ajavahemikku jdtta. Seeparast
peaks kiesolev otsus joustuma selle avaldamise paeval.

Taani ei osalenud Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt maaruste (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 vastuvdtmisel ning need ei
ole tema suhtes siduvad ega kohaldatavad. Vottes siiski arvesse, et madrused (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862
pohinevad Schengeni acquis], teatas Taani 26. aprillil 2019 kooskdlas nimetatud protokolli artikliga 4, et ta on
otsustanud mdarused (EL) 2018/1861 ja (EL) 2018/1862 oma siseriiklikusse digusesse iile votta. Seega on kiesolev
otsus rahvusvahelise diguse kohaselt Taani suhtes siduv.

lirimaa osaleb kidesolevas otsuses, kuivord see on seotud médrusega (EL) 2018/1862, Euroopa Liidu lepingule ja
Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19 (Euroopa Liidu raamistikku integreeritud Schengeni
acquis’ kohta) artikli 5 18ike 1 ning ndukogu otsuse 2002/192/EU () artikli 6 Idike 2 kohaselt, tdlgendatuna
koostoimes ndukogu rakendusotsusega (EL) 2020/1745 ().

(Y Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, 1k 20).

() Noukogu 18. novembri 2020. aasta rakendusotsus (EL) 2020/1745, mis kisitleb andmekaitset kasitlevate Schengeni acquis’ sitete
joustamist ning teatavate Schengeni acquis’ sitete ajutist joustamist lirimaal (ELT L 393, 23.11.2020, 1k 3).
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(11) Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu
Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) () tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU () artikli 1 punktis G osutatud valdkonda.

(12)  Sveitsi puhul kujutab kéesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’
sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) () tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437[EU artikli 1
punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu
otsuse 2008/146/EU () artikliga 3 ja ndukogu otsuse 2008/149/JSK (') artikliga 3.

(13) Liechtensteini puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis kasitleb
Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) (") tdhenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures
nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL (') artikliga 3 ja
ndukogu otsuse 2011/349/EL (V) artikliga 3.

(14) Bulgaaria ja Rumeenia puhul on kidesolev otsus digusakt, mis pohineb Schengeni acquis vdi on muul viisil sellega
seotud 2005. aasta tthinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses, ning seda tuleks tdlgendada koostoimes ndukogu
otsustega 2010/365/EL (") ja (EL) 2018/934 (*).

(15) Kiiprose puhul on kdesolev otsus digusakt, mis pdhineb Schengeni acquis’l v6i on muul viisil sellega seotud
2003. aasta ithinemisakti artikli 3 6ike 2 tdhenduses,

() ELTL176,10.7.1999, 1k 36.

() Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437EU Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31).

(% ELTL 53,27.2.2008, Ik 52.

() Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).

() Néukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK sélmida Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELT L 53, 27.2.2008, lk 50).

(") ELTL 160, 18.6.2011, 1k 21.

() Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel solmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liikumisega
(ELTL 160, 18.6.2011, Ik 19).

(") Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, eelkdige seoses digusalase koostddga kriminaalasjades ja politseikoostooga
(ELT L 160, 18.6.2011, Ik 1).

(*) Noukogu 29. juuni 2010. aasta otsus 2010/365/EL Schengeni infosiisteemi késitlevate Schengeni acquis sitete kohaldamise kohta
Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 166, 1.7.2010, lk 17).

(**) Noukogu 25. juuni 2018. aasta otsus (EL) 2018/934, mis kisitleb Schengeni infosiisteemiga seotud Schengeni acquis’ iilejddnud sitete

joustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 165, 2.7.2018, lk 37).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Schengeni infosiisteemi toimimine vastavalt méddrusele (EL) 2018/1861 ja mairusele (EL) 2018/1862 algab 7. martsil 2023.
Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Briissel, 30. jaanuar 2023

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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